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Nazev bakalarské prace: Tlumodnik jako souéist tymu pii oSetiovani pacientu-
cizinecd

. Mimofadné aktudlni

. Aktudilni pro danou oblast
. UZite¢né a prospéiné

. Standardni tiroveri

Volba tématu: 1
2
3
4
5. Neobvyklé
1
2
3
4

. Vhodné zvoleny cil, ktery byl naplnén

. Vhodne zvoleny cil, ktery byl ¢asteéné naplnén
. Vhodne zvoleny cil, ktery nebyl naplnén

. Nevhodné zvoleny cil

Cil prace a jeho naplnéni:

Struktura price: 1. Origindlni — zdarila

2. Logicka - systémova
3. Logicka — tradiéni
4
5

. Pro dané téma tradi¢ni
. Pro dané téma nevhodna

—t

Préce s literaturou: - Vynikajici, pouZity dosud neb&zné prameny

2. Velmi dobra, pouZity nejnovéjii dostupné prameny
3. Dobra, bézné dostupné prameny
4. Slaba, zastaralé prameny

Vybaveni price (data, tabulky, grafy, ptilohy):
1. Mimofadneé, funkéni
2. Velmi dobré, funkéni
3. Odpovida nutnému doplnéni textu
4. Nedostadujici

Pfinosy bakalafské prace: 1. Origindlni, inspirativni nazory
2. Ne zcela béZné nizory

3. Vlastni nizor argumentaéné podpofeny
4. Vlastni nazor chybi

Uplatnéni bakalafské prace v praxi a ve vyuce:

1. Prici lze uplatnit v praxi

2. Prici lze uplatnit ve vyuce
3. Vhodna pro publikovéni

4. Préci nelze pfilid vyuZit ani v praxi ani pfi vyuce

Formalni stranka: 1. V¥borni
2. Velmi dobri
3. Prijatelna
4. Nevyhovujici



Jazykova stranka: 1. Stylistika  a) vwborna
b) velmi dobra
¢) dobra
d) nevyhovujici

2. Gramatika a) v¥borna
b) velmi dobra

¢) dobra
d) nevyhovujici

Zasadni pfipominky k bakalaiské praci:
1. nemim
2. mam tyto:

Dal3i hodnoceni:

V teoretické &4sti price se autorka vénuje pfedevdim cizinctim, ktefi Ziji na tizemi Ceské
republiky. Ddle pak komunikaci s pacienty — cizinci ve zdravotnickém zafizeni a také
profesiondlnim tlumo¢nikem a jeho praci ve zdravotnictvi. Teoretickd ¢ast price je
systematicky fazena, jsou zde odkazy na odbornou literaturu, kapitoly na sebe navazuji.
Cilem prace bylo zjistit znalost sester vedouci k zajisténi Gspédné a kvalitni komunikace
s pacientem-cizincem. Vyzkumna ¢ast priace byla zpracovana pomoci kvantitativniho 1
kvalitativniho vyzkumného 3etfeni. Technikou shéru dat byl dotaznik a strukturovany
rozhovor. Vysledky z kvantitativniho vyzkumného Setfeni jsou zpracovany do pfehlednych
grafii. Zatimco ale ke kvantitativnimu vyzkumnému S3etfeni se vztahuje pét hypotéz, ke
kvalitativnimu vyzkumnému $etfeni nejsou stanoveny Zadné vyzkumné otazky a ani v zavéru
prace se o kvalitativnim vyzkumném $etfeni autorka nezmifiuje.

V praci nechybi vlastni nazory autorky na danou problematiku a také diskuse s odbornou
literaturou.

Prace spliiuje zdkladni poZadavky kladené na tento typ praci, a proto ji doporuéuji k ustni
obhajobé: 1. ano
2.ne

Navrhovana klasifikace: 1. vwborné
2. velmi dobie
3. dobre
4. nevyhovél

Otazka k tstni obhajobé prace:

Mate Vy sama (nebo z vaseho okoli) néjakou zkusenost s oSetfovanim pacienta — cizince ve
zdravotnickém zarizeni?
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